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D UA  ·  D E L I V E R A N C E  F RO M  M I S C H I E F

Safety from Mischievous-2

۔۲ وظ تی سے محف رار ش

Sayed Ibn Taaoos narrated in his book ‘Mohijj al-Da’waat’ on the authority of Imam Reza (a) that he (a)

said: “A person came to Imam Ja’far al-Sadiq (a) and complained to him about the tyranny inflicted upon

him. Imam (a) said to him: Why do you not recite Dua’e Mazloom (Supplication of the Oppressed) which

the Messenger (s) had taught to Imam Ali ibn Abi Talib (a)? There is not a single aggrieved person who

recites this supplication and has not got deliverance from the mischief of the tyrant…

الم کے ر صادقؑ کے پاس آ کر ظ عف ص امام ج خ ش


ک  ا: ای فرمای ہ امامؑ نے  ہیں ک یت کرتے  اؑ سے روا ں امام رض ج الدعوات می
ہ
م


اب  ت نی ک
 وس اپ ن طاؤ د اب ی س

ا ای ت ک س سا ای ئی ای ھی؟ کو ت


م دی  ی
عل ت


یؑ کو 
داؐ نے امام عل و رسول خ و ج ھتے ہ ڑ لوم پ

ں دعائے مظ ی ہ وں ن م کی ا: ت فرمای امؑ نے اسے  یت کرنے لگا۔ ام کا لم کی ش
ظ


و۔۔۔ ہ ملی ہ ات ن ج ن
الم سے  ھے اور اسے ظ ڑ و اس دعا کو پ ں ج ی ہ سان ن وا ان ہ

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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اَبِحْ  ا وَ دَّ لَهَ رَ ةٍ لَا مَ اعَ عَادَ لَهٗ وَسَ مِهٖ بِيَوْمٍ لَا مَ لْاَذٰى قَمًّا وَارْ مًّا وَقُمَّهٗ بِا ءِ غَ مَّهٗ بِالْبَلَآ مًّا وَغُ ءِ طَ مَّهٗ بِالْبَلَآ مَّ طُ اَللّٰهُ

رِجْ اَحْ هٗ وَ يْدَ نِّيْ كَ رِفْ عَ هٗ وَاصْ رَ اَمْ نِيْ   فِ كْ هٗ وَا رَّ نِيْ شَ ( وَقِ مُ لَا يْهِمُ السَّ  اَهْلِ بَيْتِهٖ )عَلَيْهِ وَعَلَ مَّدٍ وَ حَ لِّ عَلٰى مُ  يْمَهٗ وَصَ رِ حَ

ابَ يِّ الْقَيُّوْمِ وَقَدْ خَ هُ لِلْحَ وْ جُ نَتِ الْوُ ا‘‘ ’’وَ عَ  هَمْسً
مَعُ اِلَّا مٰنِ فَلَا تَسْ حْ وَاتُ لِلرَّ لْاَصْ عَتِ ا شَ نِّيْ ’’وَ خَ دَّ فَاهُ عَ قَلْبَهٗ وَسُ

هْ۔ هْ صَ هْ صَ هْ صَ هْ صَ هْ صَ هْ صَ ‘‘ صَ لِّمُوْنِ
ا وَلَا تُكَ ا فِيْهَ ئُوْ سَ لْمًا’’ ’’اِخْ نْ حَمَلَ ظُ مَ

ALLAAHUMMA TUMMAHOO BIL-BALAA'I TAMMAN WAGHUMMAHOO BIL-BALAA'I GHAMMAN

WAQUMMAHOO BIL-AZAA QAMMAN WARMIHEE BIYAWMIN LAA MA'AADA LAHOO WASAA'ATIN

LAA MARADDA LAHAA WA-ABIH HAREEMAHOO WASALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AHLI

BAYTIHEE ('ALAYHI WA'ALAYHIMU AS-SALAAMU) WAQINEE SHARRAHOO WAKFINEE AMRAHOO

WASRIF 'ANNEE KAYDAHOO WA-AHRIJ QALBAHOO WASUDDA FAAHU 'ANNEE ’’WA KHASHA'ATI AL-

ASWAATU LIR-RAHMAANI FALAA TASMA'U ILLAA HAMSAN‘‘ ’’WA 'ANATI AL-WUJOOHU LIL-HAYYI

AL-QAYYOOMI WAQAD KHAABA MAN HAMALA ZULMAN’’ ’’IKHSA'OO FEEHAA WALAA

TUKALLIMOONI‘‘ SAH SAH SAH SAH SAH SAH SAH.

O Allah! Embed him in misfortune, and cover him in calamity, and indulge him in discomfort and

harassment one after the other, and cast him into a day of no return, and an hour that cannot be averted,

and expose his sanctity, and send blessings upon Muhammad and his household (peace be upon him and

them), and protect me from his evil, and save me from his affair, and turn his plot away from me, and force

his heart in awkward situation, and keep his mouth shut on me. “and the voices shall be low before the

Beneficent Allah so that you shall not hear aught but a soft sound.” “And the faces shall be humbled before

the Living, the Self-subsistent Allah, and he who bears iniquity is indeed a failure.” “Go away into it and

speak not to Me.” Be silent, be silent, be silent, be silent, be silent, be silent, be silent.

یسے
 ل دے۔ اور اسے ا کچ


یعے  ر یت کے ذ  ے اذ

و دے، اور اس ب ں ڈ م می
( کے غ ش مائ ز لا )آ وری طرح گھیر دے، اور اسے ب ں پ ت می ب اے اللہ! اسے مصی

محمدؐ
وڑ دے۔ اور  یں ت ت کی حد

ظ
ا اہ/حف ن کی پ

۔ اور اس  سکے ا  ہ ج الا ن ے ٹ
و، اور جس ہ ہ ن ن

ممک


ا  ن ٹ س کا لو
ا )اس کے سپرد کر دے( ج ک لے ج ی ت ڑ

سی گھ دن اور ای

اد کر ز ے آ جھ

م


رر سے  ے/ض ھگڑ
ج



عنی اس کے  فرما )ی یت  ا ے کف جھ

م


ملے سے  ا، اور اس کے معا چ ر سے ب ے اس کے ش جھ

م


۔ اور  ج ی
ھ ب



ر درود  تؑ پ ی لِ ب
ہ اور ان کے ا

ات ی ہ آ د کر دے۔ )اور ی ن ہ ب لاف اس کا من ( کر دے، اور میرے خ ان ش ی ر پ
گ ) ن ے دل کو ت

ھ سے دور کر دے، اور اس ک وں کو مج ال دے(، اور اس کی چ

ے والے )اللہ( کے کھن

م ر ائ دہ و ق ن ہرے ز  و گے۔ اور چ ہ سن ھ ن چ

ک
ی کے سوا  م سرگوش ھر ت ں گی، پ ی ائ یں دب ج واز ور آ ن کے حض حمٰ

وں(: اور ر ھتی ہ ڑ ا/پ ھت ڑ پ


ا / و ج اموش ہ عنی: خ هْ )ی ہ کرو۔ صَ ات ن ے ب
ھ س ں، اور مج اؤ اسی می و ج ع ہ ا۔ دف ھای ھ اٹ وج م کا ب

ل س نے ظ ا ج و گی اکام ہ اً وہ ن ن ی ق ی
ں گے، اور  ی ائ ھک ج منے ج سا

ار۔ ار ب پ رہ( ب چ
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مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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